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Oz: Ustséylem, bir sdylemin ya da yazarin metnin igerigine veya okuyucuya olan uzakhigini diizenlemek igin
kullandig1 dilsel kaynaklardir. Genellikle yazar tarafindan, belli bir baglami paylasan okuyucu toplulugunun,
yazarin lirettigi metni anlayabilmesi ve soz konusu metnin, metin diinyasina girebilmesi amaciyla kullanilmaktadir.
Bir bagka tanimda ise istsdylem; “Yazarin, metinde ne sdylemek istedigini belirginlestirmek icin yaptig:
gonderimler ve sdylemi vurgulayarak ortaya koydugu dilsel ve retorik manifestodur.” seklinde tanimlanmaktadir.
Bunu yaparken yazar, birtakim iistsdylemsel araglar kullanmaktadir. Ustséylem belirleyicileri (metadiscourse
markers) olarak anilan bu araglar, yazarin ortaya koydugu metnin igerigi ile dogrudan iligkili olmasa da yazarin,
metnin alicisi ile iletisim kurmay1 amagladigini ve metnin anlamsal igerigini kavrama konusunda metin alicisinin
ihtiyaglarinin farkinda oldugunu gostermektedir. Dil dgretiminde, 6zellikle akademik dil dgretiminde iistsdylem
Ogelerinin kullanimi, dilin islemlenme siireclerinde (processing) onemli rol oynamaktadir. Bu baglamda bu
calismanin amaci, yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninda akademik Tiirkge Ogretimini amaglayan kitaplardaki
iistsoylem belirleyicileri kullanimlarinin incelenmesidir. Bu dogrultuda ¢alismanin derlemini, yabancilara Tiirk¢e
Ogretimi alaninda yazilmig akademik kitaplar olugturmaktadir. Bu ¢alismada incelenmis olan derlemden elde edilen
sonuglar, yabancilara Tiirkge 6gretimi alaninda, akademik Tiirk¢e dgretimi baglaminda iistséylem belirleyicilerinin

yeterince ele alinmadigini ve gz oniinde bulundurulmadigini ortaya koymaktadir.

Anahtar Kelimeler: Ustsdylem belirleyicileri, sdzvarligi, akademik Tiirkce, yabancilara Tiirkge 6gretimi

1Bu calismanin bir boliimii 1-2 Haziran 2023 tarihinde Kocaeli Universitesinde gergeklestirilen Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Akademik
Tiirk¢e Calistayinda sozlii olarak sunulmustur.
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A Metadiscourse Research in Teaching Turkish to Foreigners within

the Framework of Academic Turkish Book

Abstract: Metadiscourse is the linguistic resources that a discourse or author uses to regulate its distance from the
content of the text or the reader. It is generally used by the author in order that the reader community sharing a
certain context can understand the text produced by the author and that the text in question can enter the text world.
In another definition, metadiscourse is defined as “the linguistic and rhetorical manifesto that the author puts forth
by emphasizing the references and discourse to clarify what he wants to say in the text.” While doing this, the
author uses a number of metadiscursive markers. Although these markers are not directly related to the content of
the text presented by the author, they show that the author aims to communicate with the receiver of the text and is
aware of the needs of the text receiver in understanding the semantic content of the text. The use of metadiscourse
elements in language teaching, especially in academic language teaching, plays an important role in the processing
of language. In this context, the aim of this study is to examine the use of metadiscourse markers in the books
aiming at academic Turkish teaching in the field of teaching Turkish to foreigners. In this direction, the corpus of
the study consists of academic Turkish books written in the field of teaching Turkish to foreigners. The results
obtained from the corpus examined in this study reveal that in the field of teaching Turkish to foreigners,
metadiscourse markers are not adequately addressed and taken into account in the context of academic Turkish
teaching.

Keywords: Metadiscourse markers, academic Turkish, teaching Turkish as a foreign language

1. GIRIS

Ustsdylem, igin ¢ok farkli tanimlamalar yapilmistir. Bu tanimlardan birisi su sekildedir: Yazarmn,
metinde ne sdylemek istedigini belirginlestirmek icin yaptigi gonderimler ve sdylemi vurgulayarak
ortaya koydugu dilsel ve retorik manifestodur (Schiffrin 1980). Bir diger tanima gore ise listsdylem,
yazarlarin okuyucu ile iliski kurmak i¢in kullandiklar1 araglardir. Bu araglar; sdylemi diizenlemeye,

okuyucuyu metne dahil etmeye ve yazarin tutumunu okuyucuya aktarmaya yardim eder (Zarei, 2011).

Hyland (2005), iistsdyleme dair islevsel bir smiflandirma yapmaktadir. Bu siniflandirma; iistsoylemi
yazarin metne, yazara ve okura gonderimde bulundugu bir arag olarak kabul etmektedir. Bu modele
gore iistsdylem etkilesimin iki boyutundan olusmaktadir: Etkilesimli (interactive) ve etkilesimsel

(interactional) boyut. Bu boyutlar Tablo 1°de verilmektedir:
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Tablo 1

Hyland (2005) 'tn Ustséylem Modeli

Ulam

Islev

Ornekler

Etkilesimli

Okuru metin boyunca yonlendirmeye

yardimet olur.

Baglayicilar (Transitions)

Cerceve belirleyicileri

(Frame markers)

Metin i¢i belirleyiciler

(Endophroric markers)

Tanitlayicilar (Evidentials)

Kod ¢6ziimleyiciler (Code

Ana tiimceler arasindaki iligkileri ifade

eder.

Soylem eylemlerine, dizilerine ve

sahnelerine gonderimde bulunur.

Metnin bir diger boliimiindeki bilgiye

gonderimde bulunur.

Diger metinlerdeki bilgilere

gonderimde bulunur.

Onermesel anlamlar1 ayrintilandirir.

Yani, ama, bdylece, ve

Sonunda, sonug olarak,

amacim

Yukaridaki gibi, bakiniz sekil
1.1, 2. boluimde

A’ya gore, B..... seklinde
agiklar.

Soyle ki, 6rnegin, .... gibi

glosses) baska bir deyisle
Etkilesimsel Okuru metne dahil eder.
Kaginsamalar (Hedges) Sorumlulugu ve acik diyaloglari Belki, olas1, miimkiin,

Vurgulayicilar (Boosters)

Tutum belirleyicileri
(Attitude markers)

Kendini anma (Self

mentions)
Bilgi acisindan sorumluluk
belirleyicileri (Engagement

markers)

kisitlar.

Kesinligi ya da yakin diyaloglari
giiclendirir.
C)nermeye yazarin tutumunu gosterir.

Yazar(lar)a olan agik génderim

Okurla olan iligkiyi agike¢a inga eder.

yaklasik olarak, olabilir

Aslinda, kesinlikle,
agiktir.

Maalesef, katiliyorum,

beklendigi lizere

Ben, biz, benim, bizim

Not, diisiiniin, goreceksiniz
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1.1. Etkilesimli (Interactive) Araclar

Bu araclar, hedef okuyucu kitlesinin metnin tutarliligini ve ikna ediciligini bulabilmesi i¢in dnermesel

bilgiyi organize etmek icin kullanilmaktadir.
a. Baglayicilar

Bir 6nermedeki adimlar arasindaki pragmatik baglantilar1 yorumlama konusunda okuyucuya yardime1

olan baglaglar ve belirteclerdir.
b. Cergeve Belirleyicileri

Cerceve belirleyicileri, okuyucu ya da dinleyici i¢in sdylemi anlasilir kilmak i¢in siralama, etiketleme,
tahmin etme ve dnermeleri dizme islevi gdrmektedirler: Om. ilk olarak, bundan sonra, bu baglamda

amacim.
C. Metin ici Belirleyiciler

Bu araclar, metindeki ek olarak verilen diisiinsel malzemeyi belirgin hale getirmekte ve okuyucunun,
yazarin ne anlatmak istedigini anlamasina yardim etmektedirler: Orm. diger béliimde belirtildigi gibi,

asagida gosterildigi gibi
d. Tamtlayicilar

Bir fikrin, bagka bir kaynaktan almip metinleraras olarak sunulmasina olanak saglayan araclardir: Orn.

x’e gore, 7’de belirtildigi gibi.
e. Kod Coziimleyiciler

Bu araglar; ne soylendigini secgerek, aciklayarak ya da yeniden betimleyerek okuyucunun yazarmn
anlatmak istedigi anlami yakalayabilmesi igin ek bilgi vermektedir: Orn. baska bir deyisle, béiylece,

ornegin, bu sekilde de anlatilabilir, yani.
1.2. Etkilesimsel (Interactional) Araglar:

Etkilesimsel araglar, yazarin metnin alicilariyla iletisime gegerek, onlari onaylayarak, dikkatlerini
cekerek, belirsizlikleri taniyarak ve yorumlamalarma yonlendirme yaparak metindeki 6znelliginin ve

varligimin diizeyini belirlemesidir.
a. Kacinsamalar

Yazarin, alternatif sesleri ve bakis agilarini algilayarak verdigi karar ve bir 6nerme hakkindaki

yorumunu metne yansitmasidir: Orn. belki, olas:, muhtemelen.
b. Vurgulayicilar

Yazarin, alternatif fikirleri, karsit bakis agilarmi kapattigi ve kendi kesinligini ifade ettigi araglardir:

Orn. ashinda, kesinlikle, acik¢a.
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. Tutum Belirleyicileri

Epistemik olmaktan ¢ok yazarin, 6nermelerine karsi duygusal yaklasimimi gostermektedir. Bilginin
durumunu yorumlamaktan ok giivenilirligini, gergekligini ve anlasilirhigini ortaya koyar: Orn.

maalesef, katl-, tercih et-.
d. Kendini Anma

Yazarin, metinde agikca varligini belirtip belirtmedigiyle ilgilidir. Bu da metindeki birinci tekil/cogul
sahislar ve iyelik sifatlarmin kullanim sikligiyla betimlenmektedir: Orn. ben, benim, bana, biz, bizim
...vb. Biitlin metin, yazar hakkinda bilgi tasir ama birinci tekil/ cogul adil yoluyla kisisel yansimanin

gecisimi, kendini anmada en gii¢lii bigimdedir.
e. Bilgi Acisindan Sorumluluk Belirleyicileri

Okuyucularin dikkatini ¢ekmek ya da onlart sdylemin bir pargasi haline getirmek i¢in okuyucuya
acik¢a gonderme yapan araglardir. Otorite, dogruluk ve sayginlik kazanmak i¢in diger araglari segen
yazar, bir metindeki okuyucunun varliginin altin1 ¢izmek ya da okuyucunun 6nemini azaltmak igin bilgi
acisindan sorumluluk belirleyicilerini  kullanir: Orn. diisiiniin, inat etmeyin, gorebilirsiniz,

gorsenize...Vb.

Bu dogrultuda iistsdylem ¢aligmalarinda temel alinmasi gereken noktalardan bir tanesi metin tiridiir.
Tiir (genre), ortak iletisimsel amaclari tasiyan iiyelerin paylastigi iletisimsel durumlarin bir sinifi olarak
tanimlanmaktadir. Anlasilirlik, bir séylemin sematik yapisini olusturmakta ve igerik ile tarz seg¢imini
etkilemektedir. Iletisimsel amag, hem ayricalikli bir 6lgiittir hem de tiriin acismin smmrlarm

belirlemektedir (Swales, 1990).

Hyland (2005), tir kavramini, “yazarlarin tekrar eden durumlara karsilik verebilmek igin dili nasil
kullandigini gésterme ve metinleri bu ézelliklerine gére bir araya getirme” kargiliginda kullanmaktadir.
Belli metin tiirlerinde kimi benzerliklerin olmasi1 dogal goriilse de farkliliklar da en az benzerlikler
kadar nemlidir (Swales, 1990). Yani tiir baglaminda paylasilan bilginin ayn1 zamanda anlasilir olmasi
da gerekmektedir ve bu baglamda tiir, esnek ve farklilik gosterebilen bir yapi olarak goriilmektedir

(Hyland, 2005).

Bilimsel ya da bir diger deyisle akademik metin tiirii s6z konusu oldugunda okuyucunun, metnin
retorik yapisina uyum saglamasi gerekmektedir. Bu metin tiiriiniin 6nermesel ve kisilerarasi yapist goz
oniinde bulunduruldugunda bilginin aktarilmasi da sosyal bir siireg olarak kendini gdstermektedir ve bu
stirecte, okuyucuyu “ikna etmek” i¢in yapilan dilsel se¢imler de dnem kazanmaktadir. Bu dogrultuda
akademik metinlerde kullanilan sGylem stratejisi bilgi aktarma (informing) ve ikna (persuation) tizerine
yapilandirilmigtir (Hyland, 2005). Ustsdylem belirleyicileri ise akademik metinlerin etkilesimsel
anlamin1 aktarmak i¢in yazara, kendi bakis agisini aktarma ve belli bir sdylem toplulugunun {iyesi

olarak okuyucuyu metne dahil etme yeterliligini saglamaktadir.
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Metin tiirtiniin yan1 sira soéylem toplulugu da iistsdylem calismalarinda géz oniinde bulundurulmasi

gereken bir diger noktadir. Bilgi aktarici akademik sdylemlerin kullanim amaglari, uzmanlik
alanlarinda okuyuculari/dinleyicileri bilgilendirmek veya akademik bir alanda var olan bir kaniy:
degistirmek ya da “giirlitmek” olarak diisiiniilebilir. Akademik sdylemler, genellikle bilimsel sdylemin
rapor ve yorumlari, yontemi, kaynaklarin ve ¢iktilarin degerlendirilmesi, zit iddialar ve verilerin
dikkate alinmasi etrafinda dénmektedir ve drneklerin temsiliyeti, bulgularm dogrulugu ve yorumlarin
gegerliligi hakkinda tartismalar igermektedir. Bunun yani sira giindelik dilde oldugu gibi akademik
dilde de dilin kullanim amaci, kullanim yeri ve dili kullanan kisiler akademik dilin &zelliklerini

belirleyen faktorlerdendir.

Soylem toplulugu, her birinin kendi iginde ilkelerinin oldugu, ulamlastirmalarinin, bilgi dagarciklarinin,
gelenekler kiimesi ve farkli bir kiiltiirii yansitan tarzlarinin oldugu (Bartholomae, 1986; Swales, 1990)
takimlar olarak tanimlanmaktadir (Becher, 1989). Her kiiltiiriin {iyeleri, 6zellesmis sdylemlerde
yetkinlik edinmekte, bu yetkinlik de okuyucular igin veriyi ve gozlemleri anlamli riintiiler haline
okuyucu kavrami, ¢evresinde ikna edicilik yaratmakla sorumlu olmaktadir. Birlikte, alan ve tiire 6zgii
davranislarin olusmasimi igermektedir. Diger bir deyisle, alanin bir {iyesi olarak yazma, metinlestirme
calismasini da icermektedir. Boyle topluluklar, sdyleme hem bir seyin nasil sdylenilecegine yonelik

hem de yazarin bir seyi nasil ifade edeceginin yetkilendirilmesine yonelik sinirlamalar getirmektedir.

Alanyazina baktigimizda Akademik Tiirkge ile ilgili 2019 yilindan bu yana yaklasik olarak 26.200 adet
yaymin listelendigini gormekteyiz (Google Scholar verileri-Erisim tarihi: Haziran 2023). Yabanci
dgrenciler igin akademik dil dendiginde ise 16.300 makaleye ulasilmaktadir. Ustsdylem calismalari ile
ilgili ise alanyazin incelendiginde 2019 yilindan bu yana Tiirkge baglaminda 1520 adet yaymmn
yapildig1 goriilmektedir. Bu yaynlara Sen (2019), Sen ve iseri (2023), Dag Tarcan (2020), Soysekerci
ve Oztiirk (2022) gibi 6rnekler verilebilir. Yabancilara Tiirkce dgretimi baglaminda inceledigimizde ise
sadece ii¢ ¢calisma ile karsilasilmistir: Esmer (2019), Kurudayioglu ve Cimen (2020) ve Iseri ve Sen
(2017).

1.3. Amag ve Problem

Bu ¢alismanin amaci, yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninda akademik Tiirkge 6gretimini amaglayan
kitaplardaki iistsoylem belirleyicileri kullanimlarinin incelenmesidir. Bu dogrultuda su sorulara yanit

aranmaktadir:

a. Akademik Tiirkge baglaminda yazilan kitaplarda iistsdylem belirleyicilerine dair herhangi bir

aciklama verilmis midir?
b. Tlgili kitaplarda iistsdylem belirleyicileri kullanilmis midir?
c. [llgili kitaplarda iistsdylem belirleyicilerinin dgretimi hedeflenmis midir?

d. Akademik Tiirkge 6gretimi alaninda yazilan bu kitaplardaki farkliliklar ve benzerlikler nelerdir?
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2. YONTEM

Bu calismada, nitel arastirma yontemlerinden dokiiman inceleme yontemi kullanilmistir. Dokiiman
incelemesi, arastirilmasit hedeflenen olgu veya olgular hakkinda bilgi iceren yazili materyallerin

analizini kapsar (Yildirim ve Simsgek, 2008, s.187).
2.1. Derlem

Bu calismanin derlemini, yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninda yazilmis akademik Tiirkce kitaplar

olusturmaktadir.

Calismanin derlem setini agagidaki kitaplar olusturmaktadir:

SET 1:

Akademik Tiirkce 1 (Sosyal Bilimlerde), Ed. Mehmet Yal¢in Yilmaz, Istanbul Kiiltiir Yaynlari, 2018.
Akademik Tiirkce 2 (Sosyal Bilimlerde), Ed. Mehmet Yal¢in Yilmaz, Istanbul Kiiltiir Yayinlari, 2018.

Akademik Tiirkge 3 (Fen ve Saglik Bilimlerinde), Ed. Mehmet Yalgin Yilmaz, Istanbul Kiiltiir
Yaymlari, 2018.

SET 2:

Akademik Tirkge, Ed. Halit Karatay, Pegem Yayinlari, 2019.

SET 3:

Akademik Tiirkge I, Ed. Nezir Temur, Gazi Unv. Yayinlari, 2017.
Akademik Tiirkce II (Yazma), Ed. Nezir Temur, Gazi Unv. Yayinlari, 2017.
2.2. Derlemin Analizi

Derlem degerlendirmesinde nitel ve nicel arastirma tekniklerinden yararlanilmigtir. Derlem verisinin
¢oziimlenmesi iki asamada gergeklestirilmistir. Ilk asamada, Antconc 4.0 yazilim ile tarama islemi
gergeklestirilmis; ikinci agsamada derlemi olusturan kitaplar tek tek incelenerek iistsdylem belirleyicisi

olabilecek dgeler isaretlenmistir.

Derlem incelenirken iki asamal1 olarak analiz yapilmistir. Tk asamada, alanyazinda yapilan ¢alismalar
incelenmis ve s6z konusu caligmalarda {istsdylem belirleyicisi olarak nitelendirilen Ggeler, secilen
metinlerde taranmistir. Tarama iglemi Antcont 4.0 yazilimi ile gergeklestirilmistir. Daha sonra derlemi
olusturan kitaplar iki uzman tarafindan tek tek okunmus ve {istsdylem belirleyicisi olabilecek dgelerin

isaretlenmistir.

Bu noktada hangi 6gelerin iistsdylem belirleyicisi oldugu, hangilerinin ise olmadigina dair bir saptama
yapma gerekliligi bulunmaktadir. Cilinki {istsdylem belirleyicisi olarak saptanan ogeler, yalin

sozciiklerden ¢ok bigimbilimsel olarak da bilesik, ¢ok yapili sozciiklerdir. Bu tiir sozciiklere
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alanyazininda sozciik kiimesi (cluster), sozciik yigimi (chunk, bundle) kavramlariyla rastlanmaktadir.

Sozciik kiimesi olarak adlandirilan ¢ok sozciiklii ifadeler (multi-words) son zamanlarda derlem
calismalarinda sik¢a kullanilmaktadir. Bu yapilar, bir metindeki tutarliliga katki saglamak ve anlamu
belirginlestirmeye yonelik kalip yapi Ozelligi sunan ve siklikla birlikte kullanilan esdizimlilik
(collocation) goriiniimleridir (Hyland, 2008). Bu baglamda birden ¢ok sozcik bir arada
kullanilmaktadir. Burada temel alinan 6zellik ise “esdizimlilik” ve “bir metin baglaminda rastlantisal
olasilikla daha sik bir bicimde birlikte goriilen sdzciiksel birimler arasindaki iligki”dir (Hoey, 2005).
Bir¢ok sozciiksel yigin yapisal olarak tamamlanmamig birliklerdir ama iki ya da daha fazla yeniden
biraraya gelen yapilar, kasitli olarak biraraya gelmis ve bircok metinde tekrar tekrar kullanilmis ise
burada bir s6zciik yiginindan bahsetmek miimkiindiir. Cok sozciiklii bu yapilarin temel 6zelligi sudur:
Anlik olusan yapisal birlikler degildirler, tam aksine tipik olarak tutarli bir sdylemi olusturan
yapitaglaridir. Bu yiginlar, deneysel olarak yapilarindan ¢ok kullanim sikliklarina goére betimlenir
(Hyland, 2008).

Bu baglamda {istsdylem 0&gelerinin belirlenmesinde temel kriter olarak ¢ok sozciiklii birimlerin

ozelliklerinin g6z 6niinde bulundurulmasidir. Ayrica bu belirlemede su kriterler iizerinde durulmustur:

1. Herhangi bir 6genin iistsdylem o6zelligi tagimasi icin ilk olarak Snermesel bir icerige sahip
olmas1 gerekmektedir. Onermesel icerik, ne hakkinda konusuldugudur: neyin kabul edildigi,
reddedildigi, neye siipheyle yaklasildigi, hangi konuda 1srar edildigi, pisman olundugu gibi. Bir
metin, farkli amagclarla ve farkli dinleyici kitleleri i¢in ama anlasilir sekilde benzer igeriklerle

yazilabilir.

2. Ustsdylemsel olarak betimlenen dgeler, farkli sekillerde islev gorebilirler. Metinle dis diinyay:
iligkilendiren olaylari Onermesel olarak baglayabilir ya da bir savin adimlarim

iligkilendirebilirler.

3. Ustsdylem, cok farkli sekillerde ve cok farkli uzunluktaki (bireysel sdzciiklerden biiyiik Sbek ve
timcelere kadar) birliklerden olusabilmektedir. Bir yapmin dilsel/dilbilgisel olmasi kadar
uzunlugu da dnemlidir bu yiizden drnegin “sonucumuza gére” gibi bir yapi, ¢erceve belirleyicisi
olarak kategorize edilebilir ¢iinkii kod kaynakli iistsdylem, metnin sonraki pargasina gonderim
yapmaktadir. Bu yiizden derlem g¢aligmalari, genellikle olas1 bir tistsdylem belirleyicileri listesi
ile baglamaktadir, ancak bu belirleyiciler analizler i¢in sadece bir baslangi¢ noktasidir ve
genellikle tistsdylem olarak islev goren yliksek siklik degerine sahip dgeleri gostermektedir.
Ustsdylemin pragmatik bir kategori olmasi, biitiin dgelerin {istsdylem islevi gdsterip
gostermediginin anlagilmasi i¢in tiimcesel baglamlar iginde degerlendirilmesi gerekmektedir.

Bu c¢alisamada, Dag Tarcan (2020)’de verilen listeler {izerinde durulacaktir.

Bu g¢alismanin derlemi incelenirken derlemde kullanilan iistsdylem belirleyicilerinin saptanmasinda

yukarida belirtilen kriterler g6z 6niinde bulundurulmus ve analizler bu dogrultuda yapilmstir.
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3. AKADEMIK DiL

Aragtirma sorular1 kapsaminda SET 1 incelendiginde bu kitap setinin sdylem toplulugu baglaminda
alana 0zgli bir sekilde siniflandirma yaptigi ve 3 kitaptan olustugu gorilmistir: Fen ve Saglik
Bilimleri, Sosyal Bilimler I ve Sosyal Bilimler II. Her ti¢ kitapta da ortak bir akis takip edilmistir
Ayrica SET 1, dort dil becerisine yonelik olarak da etkinlikler sunmaktadir. Genel olarak SET 1’e dair
ti¢ kitapta da akis su sekildedir:

Hazirhk Calismasi: Gorsel 1’de de goriildiigi gibi konuyla ya da verilecek metinle ilgili bir s6z varlig:

caligmasi verilmektedir.

SOSYAL BILIMLERDE AKADEMIK TURKGE 2

L Metni dinleyiniz. insan kaynaklari yénetiminin amaglari nelerdir? insan kaynaklari yénetiminin

ilkeleri nelerdir? Anlatimiz.

HAZIRLIK CALISMASI

1. Asagidaki kelimeleri anlamlariyla eslestiriniz.

1.Personel a) Bir seyin giktig1 yer

b) Bir seyin degerini belirleyen nitelikler

2. isti
2. Istihdam ¢) Zarar karsilig1 olarak 6denen para
3.Si d) Bir kurulusun, bir hizmetin gérevlileri, bir isyerinde
. Sigorta
& ¢alisanlarin timii
4. Kaynak e) Bir igyerinin sahibi olan ve is s6zlesmesine dayanarak is¢i

galistiran gergek ya da tiizel kisi

Goérsel 1. Hazirlik Calismas1 Ornegi (Akademik Tiirkge 2 (Sosyal Bilimlerde), Ed. Mehmet Yalgin
Yilmaz, istanbul Kiiltiir Yaymnlari, 2018.)

Akademik Metin: Konuyla ilgili bir bilimsel makaleye ya da bilgilendirici bir metin tiirine yer

verilmistir.
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fistinliga saglayicy, firma degerini artiric unsur
olarak bakmaya baglamistir. Stratejik kararlarin
alinmasinda insan kaynaklari on plana gikmistir.
19601 yillarda ABD ve 1970’1 yillarda
Avrupa'nin gelismis Glkeleri insana dnem veril-
mesinin gerekli oldugunu fark ederek isveren,
insana bakis agisim yeniden gdzden gegirme
ihtiyac: duymustur. Cnkdl artik sadece is, ga-
Iisma psikolojisi, egitim ve endistriyel iligkiler
agisindan bakisin yeterli olmadigy, insana iligkin
olgu ve olaylann bir biitiin halinde ele alinmas)
gerektigi ortaya gikmus, ayrica gelisen teknolo-
ji, artan rekabet ve digier gevresel unsurlar islet-
‘melerin nitelikli personel talebini artirmustir. Bu
baglamda insan kaynaginmn niteligi, isletmelerin
basanlanni belirleyen temel unsur haline gel-
mistir. 1980'li yillardan itibaren personel yo-
netimi kavram yerine, bireylerin yeteneklerini,
isini, ve ihti} karstlama

International Journal of Teaching Turkish as a Foreign Language

SOSYALBUMLEROE AKADEMKTORKGE 2

bitancil bir agidan bakilmasin gerekli kilmistir.

fnsan kaynaklar yonetimi ve personel
yonetimi tamamen zit kavramlar olmayip ara-
larinda dnemli benzerlikler meveut olup, insan
kaynaklan ydnetimi, daha kapsamli bir kavram
olarak ele alinmaktadir.

Giinfimiizde dzellikle de ekonomi, istih-
dam, gahsanlarin Srgtlenmeleri, toplu pazarlik
goragmeleri, calisma hayatinda meydana gelen
degisim ve gelismeler, sendikal haklar ve genel
niifus gibi i ve galisma alanlarda meydana ge-
len degisme ve gelismeler sonucunda is Orglitle-
rinde galigan personel ile ilgili olarak kullanilan
“Personel Yonetimi” kavrammnin yerini “Insan
Kaynaklan Yonetimi” almaya baslamistir. Bu
yeni anlayis, personel yonetimine donk ¢ag-
dag bir yaklasimi temsil eder. Bu anlayis insan
sgesini drgitin merkezine koyarak onu én plana
gikanir. Insana iliskin konulan, insanin sosyal bir
varlik olma dzelligine paralel olarak gok yonld
bir bitdnliik iginde ve sistematik olarak ele alr.
Ayrica Orgit ortam: ve gevresi kavramlanm da
kullamr.

Personel ynetiminden insan kaynaklan
yonetimine gegis uzun bir donemde ve cesitli

bilgisini, ;
ve geligtirme esaslanna dayanan insan kaynak-
lan yonetimi kavram: kullamimaya baglanmistir.
Guntimizde Orgdt kaltird alaninda mey-
dana gelen gelismeler, tam rekabet ortam, de-
gisim, yenilikgilik, teknolojik yenilikler, kire-
sellesme, gok ulushu sirketlerin yayginlagmast,
uluslararass isletmeciligin gelismesi, klasik an-
lamda personel yonetimin yeni bir anlayisla cle

mesini ve bu yeniliklere uyum saglanmasini z0-
| ’mmwmmmfﬂ

alinmasiny, igeriginin onemli dlgode degistiril-  gulama

tir. per ¥

kinda kayit tutma faaliyeti olarak gorlip perso-
nelin ficreti, yan ddemeleri, sigorta kesenckleri
gibi muhascbe kayitlan ile aldis izinler, raporlu
oldugu gin sayss, ise *'ﬂﬂ:n"‘ ges kal-

Gorsel 2. Bilimsel Metin Ornegi (Akademik Tiirkce 2 (Sosyal Bilimlerde), Ed. Mehmet Yalgin Yilmaz,
Istanbul Kiiltiir Yaynlari, 2018.)

Metne Yonelik Okudugunu Anlama: Metinden hemen sonra, ¢oktan se¢meli sorularin yer aldigi,
dogru/yanlig etkinliklerinin ya da eslestirme ¢aligmalarinin oldugu bir okudugunu anlama bdliimiine yer

verilmistir.

SOSYAL BILIMLERDE AKADEMIK TURKGE 2

A. Metni okuyunuz ve asagidaki sorulari metne gore cevaplaymiz.

1. Metne gore ‘insan kaynaklar1’ kavramn tarihte ilk defa ne zaman kullanilmistir?
a) 20. yilizyihn ilk yarisinda

b) 1960’11 ve 1970’1i y1llarda

¢) 19. yiizyilin baginda

d) 1980°1i yillarda

2. Metne gore hangi alandaki degisim ve gelisimler “Personel Yonetimi” kavraminin yerini i
Kaynaklar1 Yonetiminin” almaya baslamasinin sebeplerinden degildir?

a) Sendikal haklar

b) Genel niifustaki degisim

c¢) Calisanlarin drgiitlenmesi

d) Insana dair paradigmanin degisimi
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Gérsel 3. Okudugunu Anlama Etkinlik Ornegi (Akademik Tiirkce 2 (Sosyal Bilimlerde), Ed. Mehmet
Yal¢in Yilmaz, istanbul Kiiltiir Yaylari, 2018.)

Paragraf Cahsmalari: Bu kisimda o6zellikle yazma becerisine yonelik yazma eetkinliklerine yer

verilmistir.

SOSYAL BILIMLERDE AKADEMIK TURKGE 2

E. Dogru secenegi isaretleyiniz.

Serbest rekabeti veya onun mahzurlarmni ortadan kaldirmak amaciyla aym iiretim alaninda gali-
san tesebbiislerin, bagimsizliklarmni muhafaza ederek, kurduklar birlige “Kartel” denir.......... Ser-
bestce yapilan sozlesme ile tesebbiisler, bazi kayitlar altina almmug olur. Ama higbir zaman hukuki
bagimsizhiklarini kaybetmezler. Yapilan anlagmalar sonunda tesebbiisler, sadece dis miinasebetle
rinde bazi miidahaleleri veya daha dogru ifadesiyle sinirlamalari kabul etmislerdir. I¢ biinyelerinde
tamamen serbesttirler. Bu bakimdan kartellere tesebbiisler grubu olarak da bakilabilir.

1. Paragrafta bos birakilan yere anlam biitiinliigiine gore asagidaki ciimlelerden hangisi
getirilebilir?

a) Kartel gruplarindaki tesebbiisler higbir suretle bir angajman kurallartyla smirlandirilamazlar.

b) Bu ¢esit birlikler, tariften de anlagilacag gibi ayn1 konuda calisan tesebbiisler aralarinda ya-
pilan bir anlagma ile dogmaktadur.

¢) Bu tipte bir beraberlik biitiin tesebbiis gruplarmdan meydana getirilebilir.

d) Kartele dahil olan tesebbiislerin amaci piyasadaki rekabeti arttirarak toplumu tilketime tesvik
etmektir.

Gorsel 4. Paragraf Etkinlik Ornegi (Akademik Tiirkge 2 (Sosyal Bilimlerde), Ed. Mehmet Yalgin
Yilmaz, Istanbul Kiiltiir Yayinlari, 2018.)

Dilbilgisi Cahsmalari: Ozellikle bilimsel metinlerde kullanilan dilbilgisi kaliplarina dair bilgilerin

6l¢iildiigi etkinliklere yer verilmistir.
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F. Asagidaki ciimleleri farkh dilbilgisi yapilarim ve verilen sozciik / s6z 6beklerini
kullanarak yeniden yaziniz.

ORNEK

Geleneksel insan kaynaklari planlari insan kaynaklar1 boliimleri tarafindan baslatilir ve ynetilir.
Oysaki insan kaynaklar planlamasi i¢in tiim béliimlerden bilgiye ihtiyag vardir. Bazi planlama y&n-
temleri, boliim yoneticilerinin katilimina géreceli olarak daha fazla ihtiya¢ duymaktadir.

idare etmek, birtakim, ihtiyag hissetmek

Geleneksel insan kaynaklar planlari insan kaynaklar1 kisimlarinca baslatilip idare edilmesine
ragmen insan kaynaklarin1 diizene sokmak ve hakkinda planlama yapmak i¢in mevcut tiim boliim-

Microsoft Word ve Excel dosyz

lerden bilgiye ihtiyag vardir. Hatta birtakim planlama yontemleri ise boliim yOneticileltnms fomian nies pors,
- 3 donastaran
sayisina gére daha fazla bilgiye ihtiyag hissetmektedir. =

1. Diizeltici disiplin, istenmeyen davramisi kisa siirede ve en az maliyetle diizeltir. Isletmelerin
temel amac1 yagamlarmu siirekli kilmaktir. Bunun igin kér odakli ¢alisirlar. Rakiplerinden iistiin ol-
mak i¢in iiretimde etkin ve verimli olmak durumundadirlar. Tiim faaliyetlerinde rasyonellik esastir.
Bu nedenle emegin istenmeyen davraniglarinin diizeltilmesinde de rasyonel davranirlar.

Gérsel 5. Dilbilgisi Etkinlik Ornegi (Akademik Tiirk¢e 2 (Sosyal Bilimlerde), Ed. Mehmet Yalgin
Yilmaz, Istanbul Kiiltiir Yaymlari, 2018.)

Sézvarh@ Calismalari: Konuyla ilgili verilen bilgilendirici metindeki alana 6zgii sozciiklerin

ogretimine yonelik etkinlikler verilmistir.
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SOSYAL BILIMLERDE AKADEMIK TURKGE 2

2
D. Metinde bos birakilan yerlere asagidaki tablodan dogru kelimeleri secerek yer-
lestiriniz.

kar doviz yerli kur politikasim kredi

piyasadan tekelindedir istihdam istikrarinin
AERKEZ BANKALARI
I N R SRR (6) politika-
. lar1 gerceklestirmek,
) e e @)

rezervi bulundurup bu rezervleri
ulusal politikalar dogrultusunda
yénetmek,

» Hiikiimet ve bankalar adina son
kredi mercii olmaktir.

Merkez Bankalari ekonomi tizerin-
de onemli bir etkiye sahip bulun-
maktadir. Bu etkiler sirasiyla;

« Faiz oranini kontrol ederek yati-

Merkez Bankasi, bankalarin bankasi olarak

B A GO O .. eooes s rimlari ve dolayisiyla .......coeeiiiinnininn. (8) ve
(1) amaci gitmeyen, finansal piyasalar ve ban- urc}lm hacmini etkilemektedirler. 5
kacilik sektdrll fizerinde etkisi bulunan ve eko- © FIYAL oot (9) korunmas dog-

nominin yonetilmesinde dnemli gorevlere sahip rultusunda para arzin kontrol etmektedirler.

olan bankalar olarak tammlanmaktadir. Para oto-  * DOViz arz ve IaICbifli. yonetmek i¢in
ritesi olarak adlandinilan Merkez Bankalarmin - LB _"_“'"”0) doviz ahy ve satigmi

Gérsel 6. Sozvarhg: Etkinlik Oregi (Akademik Tiirkge 2 (Sosyal Bilimlerde), Ed. Mehmet Yalgin
Yilmaz, istanbul Kiiltiir Yaymnlari, 2018.)

SET 2 incelendiginde tek bir kitap olmasina ragmen kitapta Sosyal Bilimler ve Fen Bilimleri alanlarina
dair alan ayriminin yapildigr goriilmektedir. Her ne kadar alana 6zgiiliikk goriiniimii sergilese de SET
2’de tematik bir yapmnin vurgulandigi, Sosyal Bilimler alaninin 11, Fen Bilimlerinin ise 5 tema

gergevesinde sunuldugu goze carpmaktadir.
Her tema iginde tema ile uygun metinlerin verildigi kitaptaki genel akis su sekildedir:
Hazirhk: Gorsel 7°de de goriildiigii tizere konuya bir 6n hazirlik niteliginde verilen ¢aligmalardir.

A

Sosyal Bilimler/Genel Kiiitiir 3

HAZIRLIK
1. Renklerin gesitleri bilinen halleriyle simrlandirilabilir mi? Bu konudaki fikirlerinizi aciklayimz,

2. Kendi kaltiiriniizde en gok hangi renkler kullanilmaktadir? Sizce bunun bir nedeni var midir? Agiklayiniz.

Gérsel 7. Hazirlik Calismasi Ornegi (Akademik Tiirkge, Ed. Halit Karatay, Pegem Yayinlari, 2019.)
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Akademik Metin: Bu kisimda iizerinde ¢alisilacak bilimsel bir metin 6rnegine yer verilmistir.

RENKLER TEKERLEGI

(1) Avrupanin yiikselis donemlerini, Aydinlanma Avrupas’ni neleriyle taniyoruz, nelerle iligkilendiriyoruz? Belki de bi-
limin i¢inden Descartesn sert dik baslilign ya da Newton'un siki tasarrufu; belki de sosyal hayatin i¢inden biitin deri
pantolonlar, gri ceketler, soluk yiizler ve peruklar... Fakat bizler, Aydinlanma Avrupast'ni bir renk teorisi patlamasyla hi¢

iligkilendirmeyiz. Oysaki 17. yiizyilin sonu ve 18, yizyil filozoflari i1ga ve gdrmeye kafay: takmisti. Newton gibi Descartes
da optik iizerine bir tez yazmigti.

(2) Newton ilk olarak 1672 Opticks eserinde “devrimei yeni 151k ve renk teorisini” tanumladi. Cambridge Universitesi
Whipple Kiitiiphanesi ise su yaziy1 yazdi: “Newton bu eserinde prizmalar ile yapilan deneylerde, beyaz is1gin yedi farkh:

rengin igigindan olugtugunu kamitladigim iddia etti” Bilim insanlari, onun teorisini 19. yiizyila kadar tartigtilar.

(3) i1k olarak herkesge bilinen, Newton'un kamtindaki kararsizligin resmetti. $air, yazar ve bilim insant Johann Wolfgang

von Goethe rakibi, renk diyagramlar: ve tekerlekleri ile dikkatli bir sekilde elle cizilmis olan Renkler Teorisini 1809'da
yayimladi Newton'un zamanindan bu yana, renk teorisyenleri, ona ilk olarak 1704’te atfedilen renk tekerlegiyle yaygin
goriisler gelistirdiler.

(4) Newton'un tekerlegi; “kirmiz, turuncu, sari, yesil, mavi, ¢ivit mavisi ve mor renkler, dénen bir diskin tizerine dogal
bir sira hilinde yerlestirilerek diizenlendi” 4 yil sonra ressam Claude Boutet, Newton'un teorilerine dayanan 7 renkli ve
12 renkli dairelerini yapti. Sanatgilar, kimyagerler, sairler, hatta entomolojistler (bocek bilimciler)... Herkesin, genellikle
renkli gizimler ve semalar egliginde ézenle hazirlanmug evcil bir renk teorisine sahip oldugu gériiliiyordu.

Gorsel 8. Bilimsel Metin Ornegi (Akademik Tiirk¢e, Ed. Halit Karatay, Pegem Yayinlari, 2019.)

Okudugunu Anlama: Bilimsel bir metinden hemen sonra eslestirme, dogru/yanlis, ¢oktan segmeli

sorular gibi farkl: tiirlerin oldug etkinliklere yer verilmistir.

1. ETKINLIK
Asagidaki sozciikleri yandaki agiklamalarla eslestiriniz.

1. optik (prg 1) a) KimyacL

——— 2. devrimci (prg 2) b) Karakteristik. ) "

——— 3. prizma (prg 2) ¢) Ismnlar saptiran ve ayrigtiran liggen cisim.

d) Gérme ile ilgili olan.

= e) Eve ve insana ahynis.

= £) Koklii degisiklik yapan kisi. r

—— 6. kimyager (prg 4) g) Biraracin veya bir bigimin ana izgilerini gosteren gizim.
7. gema (prg 4) h) Herhangi bir olayin degisimini gosteren grafik.
8. eveil (prg 4) 1) Ince ve gapi oldukga biiyiik teker seklinde parca.
9. ton (prg 5) i) Bir rengin koyuluk veya agiklik derecesi.

———10. tipik (prg 6) j) Tabiat, karakter.

———11. mizag (prg 6) k) Takma sag.
2. ETKINLIK

| ST Py e Tl | ?

Asagida verilen sozciik ve séz obekleri, metinde hangi

a) onun (prg2)
b) herkes (prg4)
¢) ona (prg 3)

Gérsel 9. Okudugunu Anlama Etkinlik Ornegi (Akademik Tiirkge, Ed. Halit Karatay, Pegem Yayinlari,
2019.)
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Konusma Etkinligi: Konugsmaya yonelik gorevlerin verildigi ve konusma becerisini gelistirmeyi

amagclayan etkinliklerin oldugu boliimdiir.

KONUSMA ETKINLIGi

1. En sevdiginiz renk nedir? Bu rengi neden seviyorsunuz? Agiklayiniz.

2. Renklerin insan psikolojisi izerine etkisi oldugunu diisiinityor musunuz? Agiklaymiz.

Gérsel 10. Konusma Etkinligi Ornegi (Akademik Tiirkge, Ed. Halit Karatay, Pegem Yaynlari, 2019.)

Yazma Etkinligi: Ozetleme, yeniden yazma gibi stratejilerin kullanilarak yazma becerisine yonelik

etkinliklerin oldugu boliimdiir.

6  Akademik Tiirkce gl o

YAZMA ETKINLIGI
A. Metindeki anahtar kelimeleri belirleyerek agagiya yaziniz.

Gérsel 11. Yazma Etkinligi Ornegi (Akademik Tiirkge, Ed. Halit Karatay, Pegem Yayinlari, 2019.)

SET 3 incelendiginde ise ilk kitabin temelde akademik okuma iizerine odaklandigi, ikinci kitabin da
adinda da belirtildigi gibi akademik yazma {izerine odaklandig1 goriilmektedir. Net bir ayrim yapilmasa

da kitapta sosyal bilimler, fen bilimleri ve saglik bilimlerinden metinler bulunmaktadir.
Kitabin akisi su sekildedir:

Akademik metin: Konuyla ilgili bir bilimsel makaleye ya da bilgilendirici bir metin tiiriine yer

verilmistir.
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A. DiL

1. IKi DILLILIK

Iki dillilik, iki dilde esit orandailetigim becerisine sahip
olma durumunu ifade eder. ki dilliligin temelinde:

L. gog, farkl milliyete mensup insanlar arasinda yapilan
evlilikler ve bazi bolgelerde gegmisten beri var olan
etnik gesitlilik ve dzellikler yatmaktadir.

Ikinci bir dil 6grenme sebeplerinin en énemlilerinden
biri gogtiiz Bagka ilkelerde yeni bir hayat kurma
istegi, gidilen {ilkenin dilini 8grenme zorunlulugu,
ihtiyact ve istefini asamali olarak beraberinde
getirmigtit. Amerika, Kanada, Avustralya gibi niifusunu
gogmenlerin olustur- dugu iilkelerde farkhl etnik
kokene sahip birgok insan bir arada yasamaktadir
Ornegin  Avustralya’nin - Melboumne sehrinde, 208
farkh iilke insam birlikte yagamaktadir ve bu sehirde
resmi dil ineilizcenin vaminda. ev ortaminda 151

Iki dilligin kazanglan ile ilgili diinya genelinde birgok
uygulamal aragtirma yapilmistic. Bu aragtirmalarda iki
dilli gocuklarin zihinsel gelisimi incelenmis; bu zihinsel
ge- lisim, tek dilli gocuklarla kiyaslannustir, Italya-
Trieste'de iki dile esit oranda maruz kalan ve sadece
tek dille yetisen yedi aylik bebekler {izerine bir deney
yapilmustir. Bu deneyde her iki bebek grubuna, bir video
yardimi ile bir ses dizgesi Ggretilmeye ¢alitimigti. Bu
ses dizgeleri videoda verilirken ekranin bir kogesinden
bir kukla belirmis, her iki grup da ses dizgesi ile kukla
goriintisiinii birlestirmis ve dogru kdseye bakmistir
Belirli bir siire sonra video ierisindeki bu ses dizgeleri
ve kuklamin yeri degistirilmis, kukla ckranin diger

* kogesinde belirmistir. Iki dilli bebekler bu deZisimi

amnda fark edip dogru koseye bakarken, tek dilli

e G N S R S e e o

Gorsel 12. Bilimsel Metin Ornegi (Akademik Tiirkge I, Ed. Nezir Temur, Gazi Unv. Yayimnlari, 2017.)

Okudugunu Anlama: Bilimsel bir metinden hemen sonra eslestirme, dogru/yanlis, coktan segmeli

sorular gibi farkl: tiirlerin oldug etkinliklere yer verilmistir.

ARASRT OGRENC

R ICIN AKADEMIK TURKCE - 1|

4. Asafuda iki dilligin olumlu yonleri ver almaktadiz Bu olumlu ybnler insamin hangi yas dinemi igin

gecerlidir? Bosluga yazimz.
a. Bebeklik/Cocukluk

b. Genglik

c. Yaghhk

— Okulda bagan
Erken bunamaya engel olma
Zihinsel esneklik
Kavramsal gelisim
Yeni i imkam
I§ hayatinda basan
_ Soyut diigiince geligimi

5. Asagudaki bilgileri metne gore ilgili oldugu siituna verlestiriniz.

a. Zihinsel esneklik
b. Farkh milletlerle baglantiya gegme

c. Yeni i firsatlan
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Gérsel 13. Okudugunu Anlama Etkinlik Ornegi (Akademik Tiirkge I, Ed. Nezir Temur, Gazi Unv.
Yayinlari, 2017.)

SET 3 iginde yer alan ikinci kitap olan Akademik Yazma kitabinda ise farkli bir sunus bi¢imi
benimsenmistir. Bu gériiniimilyle bu kitap, metin verilip etkinliklerle ¢alistirma yerine yazma ile ilgili

metinlestirme bilgilerini vermeyi amaglamistir. Bu dogrultuda kitap su sekilde yapilandirilmistir:

Dogru Yazma: "Ses, Yazim Kurallari, Noktalama Isaretleri, Ciimle Birlestirme, Zaman, Cati, Ciimle

Tiirleri, Climlede Anlam ve Anlatim, Bagdasiklik, Ciimle Sorunlar1” gibi basliklara yer verilmistir.

Paragraf Olusturma: "Konu, Baglik, Ama¢ Belirleme, Arastirma Yapma, Konunun Ana Noktalarini

Tespit Etme, Ciimleler Arast Baglanti Kurma, Paragrafta Anlatim" gibi basliklara yer verilmistir.
Akademik Yazma: "Kompozisyon Diizeni, Alinti Yapma, Yazi Tiirleri" gibi basliklara yer verilmistir.

Bu kitabin en ¢ok 6ne ¢ikan 6zelligi, akademik metinlere sadece igeriksel olarak degil bigimsel olarak
da yer vermis olmasi, metinleri sadece makro boyutlariyla degil mikro boyutlariyla da degerlendirmis

olmasidir.

Iceriksel olarak yukaridaki akisa ve boliimlemelere sahip olan akademik Tiirkge kitaplarindan olusan
derlem, tstsoylemsel belirleyicilerin saptanmasi i¢in Antconc 4.0 ile yapilan tarama sonucunda ii¢
setten olusan c¢alisma derleminde toplamda 2689 Gge isaretlenmistir. Analizin ikinci agamasi olan
uzman degerlendirmesi agamasina gegildiginde isaretlenen bu 6gelerin, Derlemin Analizi boliimiinde
anlatilan kriterlere uymadigi, sadece dilbilgisel yapilar ve s6z varligi ¢alismalar1 olarak kullanildigt
saptanmistir. Bu noktada bu ¢aligmanin derleminde yer alan kitaplarda iistsdylem belirleyicisi 6zelligi
tagiyan Ogelere ve bu Ogelerin Ogretimine dair herhangi bir vargiya ulagilmadigi sonucu ile

karsilasilmistir.

4. SONUC VE ONERILER
Bu ¢alismanin arastirma sorulart kapsaminda ulagilan sonuglar su sekildedir:
e SET 1, SET 2 ve SET 3’ten olusan c¢aligma derleminde tistsdylem belirleyicisi 6zelligine sahip
Ogelere ya da bu ogelerin anlatimina dair bir bilgiye rastlanmamistir. Saptanan ve iistsdylem

belirleyicisi gorliniimii tagiyan 6geler, dilbilgisel olarak var olan ve herhangi bir 6nermesel degeri

olmayan dilsel yapilardir. Bu yapilar, tistsdylem belirleyicisi 6zelligi tastmamaktadir.

e Dolayisiyla derlem iginde {istsdylem belirleyicilerinin 6gretimine dair bir amag¢ ya da bu

belirleyiciler géz 6niinde bulundurularak hazirlanan bir béliim bulunmamaktadir.
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e Akademik Tiirk¢e baglaminda yazilan kitaplarin ortak 6zellikleri bilimsel alan, sdylem toplulugu

ve dilsel beceri duyarli olmalidir. Agirlikli olarak, derlemdeki biitiin setlerde okudugunu anlama
becerisinin dlgiilmesi ve gelistirilmesi tizerinde durulmustur. Bu anlamda konu akist da hazirlik,
bilimsel metin, okudugunu anlama, yazma, konugma etkinlikleri seklinde siralanmaktadir. Sadece
SET 3’te yer alan Akademik Yazma kitabi daha farkli ve kendine &zgii bir gdriiniim

sergilemektedir.

Bu calisma sonucunda yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninda yazilan akademik Tiirkce kitaplarinda
iistsoylem belirleyicilerine dair bir kullanim ve belirleyicilerin 6gretimine dair herhangi bir etkinlik
olmadig1 sonucuna ulasilmistir. Bu noktada iistosdylem belirleyicilerinin, akademik Tiirk¢e 6gretimine
dahil edilmesinin akademik metin, akademik sdylem ve akademik dilsel dgelerin 6gretilmesinde

oldukga iglevsel ve faydali olacagi diigiiniilmektedir.

Bu c¢aligmanin sonuglarindan yola c¢ikilarak yapilacak bir diger oneri ise Avrupa Ortak Bagvuru
Metnine gore siniflandirilmis olan C1 ve C2 dil diizeylerinin Akademik Tiirk¢e Ogretimindeki
yeterliliginin yeniden go6zden gegcirilmesi noktasinda olacaktir. Bu kapsamda Akademik Tiirkce
Ogretimine yonelik “6zel amacl bir 6gretim programi” olusturulmalidir. Ayrica belirlenecek bu 6gretim
programi kapsaminda hazirlanacak etkinliklerin dijital ortamda sunulmasi da 6nem tasimaktadir. Bu
noktada kullanilacak teknik, 6zellikle otantik metinlerin merkeze alindigi “tersine okuma” ydntemi

olabilir.

Ozel amagli bir dgretim programi ise temelde su cercevelerde belirlenmelidir:
o Tiir Odakli Olmak
o Alana Ozgii Olmak
o Dilsel Alanlar1 Temel Almak (Okuma, Yazma, Dinleme ve Konusma)
o Ustbilissel Ogrenme Stratejilerine Yer Vermek
o Ustsdylemsel Bir Cergevede Bigimlendirmek

Bu sekilde akademik dil ve dolayisiyla akademik Tiirk¢e 6gretiminde daha farkli bir tutum izlenerek
akademik dilin kiiltiirel ve bireysel farkliliklarindan kaynaklanan bir takim sorunlarin iistesinden

gelinebilecegi ongoriilmektedir.
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Extended Summary

Metadiscourse is the linguistic resources that a discourse or author uses to regulate its distance from the
content of the text or the reader (Hyland 2000). It is a linguistic and rhetorical manifesto that the author
puts forth by emphasizing the references and discourse made to clarify what he wants to say in the text
(Schiffrin 1980). Metadiscourse is the tools writers use to engage with the reader. These tools are; it
helps to organize the discourse, to include the reader in the text, and to convey the author's attitude to
the reader (Zarei, 2011).

At this point, this study is based on the metadiscourse model given in Hyland (2005). In addition,
detailed definitions and associations were made by emphasizing the discourse community and
academic text as a type of text.

The aim of this study is to examine the use of metadiscourse markers in the books aiming at academic
Turkish teaching in the field of teaching Turkish to foreigners. In this direction, answers to the
following questions are sought:

a. Is there any information about metadiscourse markers in the books written in the context of academic
Turkish?

b. Are metadiscourse markers used in the relevant books?
c. Is it aimed to teach metadiscourse determinants in the relevant books?

d. What are the differences and similarities in these books written in the field of academic Turkish
teaching?

A corpus was created from the books written in the field of Academic Turkish. This corpus has been
analyzed by two experts and Antconc 4.0.

The conclusions reached within the scope of the research questions of this study are as follows:

* In the study corpus consisting of SET 1, SET 2 and SET 3, no information was found about the items
with metadiscourse markers or the expression of these markers. Markers that have been identified and
have the appearance of metadiscourse markers are linguistic structures that exist grammatically and do
not have any propositional value. This structure does not have the feature of metadiscourse marker.

* Therefore, there is no purpose in teaching metadiscourse markers or a section prepared considering
these markers in the corpus.

» The common features of the books written in the context of academic Turkish should be sensitive to
scientific field, discourse community and linguistic skills. In all sets in the weighted corpus, the
measurement and development of reading comprehension skills were emphasized. In this sense, the
flow of topics is listed as preparation, scientific text, reading comprehension, writing and speaking
activities. The Academic Writing book, which is only included in SET 3, has a different and unique
appearance.
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